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@ IMPORTANT - Please @ S'il vous plait lire @ Prosze dokfadnie @ Bitte lesen Siedie @ [MMoxanyicra,
read carefully the attentivement le guide zapoznac sie z separaten BHUMATENbHO Npouuntante
separate safety guide de sécurité séparé oddzielng instrukcjg Sicherheits OTAENbHOE PYKOBOACTBO
before use. avant utilisation. bezpieczenstwa przed Sie vor Gebrauch. no TEXHWKe 6e3onacHoCcTu
uzyciem. nepes MCMonb30BaHNEM.
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Va rugam sa citii cu @ Por favor, lea @ Por favor, leia @ Kullanimdan 6nce
atenie ghidul de atentamente la guia de atentamente o guia de dikkatle ayri emniyet :
sigurana separat seguridad separado seguranca separado kilavuzunu okuyun : min. 15 mm
inainte de utilizare. antes de su uso. antes de usar. lGtfen. :

K.

Installation @ Installation @ Instalacja : @ ltis always recommended to cut the hole slightly smaller than the size specified, and then file the hole until the recessed unit fits snu
Installation @ YcTaHoBka @ Instalare @ Il est toujours recommandé de percer un trou un peu plus petit que la taille indiquée puis de limer le trou jusqu’a I'encastrement du
Instalacion @ Instalagio @ Montaj produit.

@ Zalecane jest zawsze wykonanie otworu nieco mniejszego niz rozmiar podany dla produktu, a nastepnie wypetnienie otworu po
wpuszczeniu produktu.

@ Es empfiehlt sich, das Loch mit e nem etwas geringeren Durchmesser als angegeben zu bohren und gegebenenfalls nachzubohren, bis
das eingelassene Bauteil sauber umfasst ist.

@ PeKOMeH,ClyeTCﬂ Bblpe3aTb OTBEPCTNE HEMHOIO MEeHbLUEro AnameTpa, 4emM yKasaHo, a 3a4em 06pa60TaTb Kpasi HanUIbHUKOM [0 MIOTHOW
nocagku BCcTpanBaemoro 6noka B oTBepcTme.

@ Este recomandabil sa se realizeze o gaura putin mai mica decat dimensiunea specificata, iar apoi ajustati gaura pana cand unitatea

Wyt : incastrata se potriveste perfect.
11x1 — ’:ﬁﬁ = Aus @ Siempre es recomendable perforar el agujero mas pequefio del tamafo especificado, después lime el agujero hasta que la unidad
[01] x |;| BbIkn encaje perfectamente.
= OFF AP(:Z::JO @ Recomenda-se sempre perfurar o buraco menor que o tamanho especificado e depois lixa-lo para que a unidade encaixe perfeitamente.
Desligado @ Armatiriin yerlestirilecegdi deligin belirlenen élgtiden kiigiik kesilmesi énerilir. Urlinii siki bir bigimde yerlestirmek igin ayarlama yaparken
Kapali delik dikkatli bir bicimde genigletilmelidir.
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VI Aceste instructiuni sunt pentru siguranta dumneavoastra. Va rog sa cititi cu
atentie aceste instructiuni inainte de instalarea produsului si sa le pastrati
pentru referinte ulterioare.

M Instalarea produsului trebuie sa fie realizata de catre o persoana competenta
in conformitate cu cerintele legale in vigoare

| Verificati prezenta tuturor componentelo .

4] Tnlsturati intregul ambalaj, pungi etc de pe produs.

V] Acest produs este potrivit pentru utilizarea doar in interiorul cladirilor dar nu
pentru zonele n care exista in permanenta umezealad cum este baia.

] Atunci cand produsul nu lumineaza dupa instalare:
<Verificati sa nu existe pana de curent.
< Verificati ca toate conexiunile sa fie securizat

V] Daca aveti dubii despre instalarea /utilizarea acestui produs, consultati un
electrician calificat
Mereu deconectati produsul cel putin 10 minute permitand racirea inaintea
activitatilor de mentenanta sau activitatilor de ajustare.

] Se recomanda programarea unor interventii regulate de intretinere, pentru a
mentine curatenia suprafetei.

 Date tehnice

| Seguridad

[V] Estas instrucciones son para su seguridad. Por favor, léalas por completo
antes de proceder a la instalacion y consérvelas para futura referencia.

M La instalacién debe llevarla a cabo una persona competente de acuerdo al
reglamento electrotécnico de baja tensién (Real Decreto 842/2002)

| Compruebe el paquete y aseglrese de que contiene todos los componentes
enumerados.

[V] Retire el embalaje del producto.

V] Este producto esta disefiado exclusivamente para uso en interiores y no es
adecuado para lugares con humedad constante, como el cuarto de bafo.

M siel producto no se ilumina despues de la instalacion:
> Asegurese de que hay corriente.
> Asegurese de que todas las conexiones son correctas.

V] si tiene alguna duda acerca del montaje/el uso de este producto, consulte a
un electricista cualificado.

V] Desconecte el producto de la red eléctrica como minimo 10 minutos antes
de realizar cualquier mantenimiento o ajuste, para asegurar la refrigeracion.

V] Se recomienda tener un programa de cuidado y mantenimiento regular para
mantener en buen estado la superficie

| - a
Datos técnicos

V] Estas instrucdes servem para sua seguranca. Por favor, leia-as com
atengdo antes da instalagdo e guarde-as para futuras referéncias.

M Todas as ligagdes deverdo ser efetuadas por uma pessoa competente, de
acordo com as normas locais (norma de cablagem IET BS7671).

| Verifique a caixa e certifique-se de que tem todas as pegas listadas

[V] Retire todo o material de empacotamento, de embrulho, etc., do produto.

VI Este produto é adequado apenas para uso no interior e para areas que nao
estejam expostas constantemente a humidade, como casas de banho.
Quando o produto ndo acende ap6s a instalagéo:
> Certifique-se de que ndo ha qualquer falha de eletricidade
> Certifique-se de que todas as ligagdes estdo corretas

] Se tiver davidas quanto a instalagao/utilizagéo deste produto, consulte um
eletricista qualificado.

Desligue sempre o produto da alimentacéo pelo menos 10 minutos antes de
proceder a manutengéo ou ajuste, para que este possa arrefecer.

V] E recomendado ter um plano regular de cuidado e manutengdo para manter
a superficie em bom estado.

'Dados técnicos

@
T

¥ Bu talimatlar glivenliginiz igindir. Lutfen montajdan énce talimatlarin
tamamini okuyun ve gelecekte basvuru igin saklayin.

M Tim baglanti pargalari yerel yonetmeliklere gore yetkili bir kisi tarafindan
monte edilmelidir.

] Paketi kontrol edin ve listede yer alan tim pargalarin paket icinde
bulundugundan emin olun.

M Uriinden tim paketleme, ambalaj vb. malzemeyi gikarin.

V1 Bu iiriin sadece kapali kullanim icin tasarlanmis ve banyo gibi sabit bir nem
var yerler igin uygun degildir.
Uriin montajdan sonra yanmiyorsa:
> Elektrik arizasi olmadigindan emin olun.
> Tlm baglantilarin emniyete alindigindan emin olun.

M Bu iriiniin montaji/kullanimi hakkinda slipheniz varsa, yetkili bir elektrikciye
danigin.

M Uriinde bakim veya ayar yapmadan 6nce her zaman Urunln elektrik
baglantisini keserek en az 10 dakika sogumaya birakin.

v Yiizeyin iyi bir durumda korunmasi igin diizenli bir bakim programinin
izlenmesi 6nerilir.

' Teknik veriler

Vendor model: ZOL15-10 Vendor model: ZOL15-10
Ter)smnea de 230 V~ TenS|on fj’e 230 V~
alimentare: alimentacion:
Tensiunea de intrare: 230 V~, 50 H Entrada: 230 V~, 50 H
Transformator: Transformador:

Tensiunea de iesire: 10 V===, 1,5A/15W

Salida: 10 V===,1,5A/15W

Acest produs respecta cerintele de conformitate ale
reglementarilor sau directivelor europene aplicabile.

Este producto cumple los requisitos de conformidad de
los reglamentos o las directivas europeas aplicables

Produs clasa Il -Dublu izolat - impamantarea nu este
necesara.

Clase Il - Doble aislamiento - No necesita toma de

3

Doar pentru utilizarea in interiorul cladirilor.

=l

ﬁ Para uso exclusivo en espacios interiores.

T
N
S

Protejat impotriva accesului degetelor

Protege contra el acceso de un dedo

Deseurile produselor electrice nu trebuie sa fie
eliminate impreuna cu deseurile menajere. Va rog

sa eliminati deseurile menajere in locurile special
amenajate. Contactati autoritatile locale sau magazinul
de unde ati achizitionat produsul pentru detalii
referitoare la reciclare.

Acest produs nu este potrivit pentru reglarea intensitatii
luminoase.

> 1

xxWyy xx-an; yy-saptamana din an

' Durata

Conditiile garantiei pot fi gasite pe site-ul web al magazinului

3663602762553-Colours-A3-IM-V02.indd 3

Los productos eléctricos usados no deben incluirse
en los desperdicios domésticos. Por favor, utilice las
instalaciones a su disposicion para un tratamiento
especifico de los mismos. Pregunte a las autoridades
locales o a su minorista cémo puede reciclar.

Este producto no es apto para regular la intensidad
de la luz.

XXWyy xx-afo; yy-semana del afio

Las condiciones de la garantia se indican en la pagina web de la tienda.

Vendor model: ZOL15-10
Tensao d_e 230 V~
alimentagao:
Entrada: 230 V~, 50 Hz
Transformador:

Saida: 10 V===,1,5A/15W

Este produto estd em conformidade com os requisitos
das diretivas e regulamentos europeus aplicaveis.

Produto de classe Il - Isolamento duplo - N&o precisa
de ligagéo a terra.

Para uso exclusivo em espagos interiores.

3
(%

Vendor model:

ZOL15-10

Besleme Gerilimi:

230 V~

Protegido contra o acesso de um dedo

P2

o

instrugcdes a sua dispoci¢do para um tratamento
especifico dos mesmos. Pergunte as autoridades locais

Os produtos elétricos ndo devem ser incluidos com
E os demais dejetos domésticos. Por favor, utilize as
— ou ao seu vendedor como se pode reciclar.

Este produto é apto para regular a intensidade da luz.

>

XXWyy XX-ano; yy-semana do ano

| Duracgao e condigoes da garantia

As condi¢des de garantia podem ser encontradas no website da loja.

Giris: 230 V~, 50 Hz

Transformatorl: | o\ o0y === 1,5A/ 15 W

Bu Uriin, gegerli Avrupa Tiziklerinin veya Direktiflerinin
uygunluk gerekliliklerine uygundur

Sinifll

Sadece i¢ mekan kullanimi igin uygundur.

iy

%
N
o

Parmakla erisime karsi korumalidir

Kullanilmis elektrikli Griinler ve ev atiklarinin birlikte
atilmamasi gerekir. Elektrikli/Elektronik driinler veya pil
icerisinde bulunan bazi kimyasallar sagliga ve cevreye
zararl olabilir. Tesislerinin bulundugu yerlerde geri
donlisimiini saglayiniz. Geri donusim tavsiyesi igin
yerel yetkililer veya satis noktasindan bilgi aliniz.

Bu Urlin dimmer anahtarla kullanim igin uygun degildir.

> 1=t

xxWyy xx-yil; yy-yilin haftasi

| Garanti siiresi ve CELET]

Garanti kosullari magaza internet sayfasinda bulunabilir.

<
)
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V] These instructions are for your safety. Please read through them thoroughly
prior to installation and retain them for future reference.

M Al fittings must be installed by a competent person in accordance with local
regulations (IET wiring regulation BS7671).

V] Check the pack and make sure you have all of the parts listed.

V] Remove all packaging, wrap etc from the product.

M This product is suitable for indoor use only and not for areas constantly
subject to moisture such as bathroom.
When the product does not light after installation:
> Ensure there is no electricity failure.
> Ensure all the connections are secured.

M i you have any doubt about installation/use of this product, consult a
qualified electrician.
Always disconnect the product from mains at least 10 minutes allowing to
cool down before any maintenance or adjustment.
It is recommended to have a regular schedule of care and maintenance to
keep the surface condition well.

 Technical Data

@
soene |

M Les consignes suivantes visent a assurer votre sécurité. Veuillez les lire
attentivement avant de procéder a l'installation et les conserver pour pouvoir
vous y référer ultérieurement.

V] Toutes les installations doivent étre effectuées par une personne compétente
conformément aux réglementations sur les branchements électriques
IEE (NF C 15 100).Assurez-vous de la présence de toutes les piéces
répertoriées.

V] Retirez le produit de I'emballage.

Ce produit est exclusivement congu pour étre utilisé a l'intérieur et ne
convient pas aux endroits qui présentent une humidité constante telles que
dans les salles de bains.

M sile produit ne s’allume pas aprés l'isntallation :
> S’assurer qu’il n'y a pas de panne électrique.
> S’assurer que tous les branchements soient faits.

V] En cas de doutes concernant le montage ou I'utilisation de ce produit,
consultez un électricien professionnel.

v Toujours débrancher le produit au secteur au moins 10 minutes avant
toute opération de maintenance ou de réglage, afin de s’assurer de son
refroidissement.

] Il est recommandé d'effectuer un nettoyage et un entretien réguliers pour
conserver un bon état de surface.

Vendor model: ZOL15-10
| A
Supply voltage: | 230 V~ Caractéristiques
Transformer: Input: 230 V~, 50 Hz
’ Output: 10V ===,1.5A/15W Vendor model: ZO0L15-10
Tension 230 V~

This product complies with conformity requirements
of the applicable European Regulations or Directives

U K This product complies with conformity requirements
of the applicable UK Regulations

Class Il product - Double Insulated - No earth required.

For indoor use only.

B3

T
N
S

Protected against access with a finge

Waste electrical products should not be disposed of
with household waste. Please recycle where facilities
exist. Check with your Local Authority or local store for
recycling advice.

This product is not suitable for dimming.

2l hd

xxWyy xx-year; yy-week of the year

'Warranty Period and Conditions

Conditions of guarantee can be found on store website.
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d’alimentation :

Entrée : 230 V~, 50 Hz

Transformateur: | g0 e’ 10 v ===, 1,5A/ 15 W

Ce produit est conforme aux exigences de conformité
des reglements ou directives européennes applicables

Produit de classe Il - Double isolation - Le branchement
au cable de terre n'est pas nécessaire.

Pour utilisation a l'intérieur uniquement.

M=

%
N
o

Protége contre I'accés avec un doigt

Les produits éléctriques usagés ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménageéres. Veuillez utiliser les
aménagements spécifiques prévus pour les traite .
Renseignez-vous aupres des autorités locales ou du
revendeur pour obtenir la marche a suivre en matiere
de recyclage.

I " z
Bezpieczenstwo

| Niniejsze instrukcje stuzg Twojemu bezpieczenstwu. Prosimy doktadnie je
przeczytac przed instalacjg i zachowa¢ do wgladu.

| Wszystkie elementy montazowe muszg zosta¢ zainstalowane przez
kompetentng osobe, zgodnie z lokalnymi przepisami.

| Sprawdz opakowanie i upewnij sig, ze znajdujg si¢ w nim wszystkie czegsci.

] Usun cate opakowanie, foli¢ itd. z produktu.

VI Produkt ten jest zaprojektowany wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen
i nie nadaje sig do miejsca, ktére ma statg wilgotnos¢, takich jak tazienki.

| Gdy produkt nie zaswieci si¢ po instalacji, upewnij sie ze:
> nie ma awarii instalacji elektryczne;j.
> wszystkie potgczenia sg prawidtowe i bezpiecznie wykonane.

V] Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace montazu/uzycia niniejszego
produktu, skonsultuj sie z wykwalifikowanym elektrykiem
Zawsze oditgcz produkt od zasilania przed wykonaniem naprawy,
konserwaciji lub regulacji, minimum 10 minut przed wykonaniem tych
czynnosci , aby produkt mogt sie schiodzi¢.

V] zaleca sie prowadzenie regularnego harmonogramu konserwacyjnego, aby
utrzymywaé powierzchnie w dobrym stanie.

' Dane techniczne

Vendor model: ZOL15-10
Nagleme 230 V~
znamionowe:
. Wejécie: 230 V~, 50 Hz
Transformator:

Wyjécie: 10 V===, 1,5A/ 15 W

Ten produkt spetnia wymogi zgodnosci zawarte w
odnosnych rozporzadzeniach lub dyrektywach unijnych.

Klasa Il

Tylko do uzytku domowego, wewnatrz pomieszczen.

O
&
i

%
N
o

Zabezpieczenie przed wtozeniem palca

Zuzytych urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzuca¢
razem z odpadami komunalnymi. Nalezy oddac je

do sklepow Castoramy w wyznaczonych miejscach.
Wskazéwki dotyczace recyklingu mozna uzyskac¢ od
lokalnych wiadz lub od sprzedawcy.

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do
przyciemniania os$wietlenia.

By

Ce produit n’est pas congu pour la |'utilisation d'un
variateur d'intensité lumineuse.

[ 1

xxWyy

' Durée et conditions de garantie

Les conditions de garantie sont a retrouver sur le site internet du magasin.

xx-année ; yy-semaine de I'année

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil o

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

. REPRISE
A LA LIVRAISON

se recycle

XXWyy xx-rok; yy-tydzien roku

| Dlugo$é i warunki gwarancji

Warunki gwarancji mozna znalez¢ na naszej stronie internetowe;j.

Manufacturer « Fabricant « Producent ¢
Producator « Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam, The Netherlands
www.kingfisher.com/products

@ www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

@ www.castorama.fr
www.bricodepot.fr  www.screwfix.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

@ www.castorama.pl

Aby zapoznac¢ si¢ z instrukcja obstugi online, odwiedz strone
www.kingfisher.com/products

o
s |

] Die in dieser Gebrauchsanleitung enthaltenen Hinweise dienen Ihrer
Sicherheit. Bitte lesen Sie sie sorgféltig durch, bevor Sie das Gerat
montieren und bewahren Sie die Anleitung fiir spatere Riickfragen auf.

I Die Montage und der elektrische Anschluss dirfen nur von entsprechend
qualifizierten Fachkréaften und unter Beachtung der geltenden Normen
durchgefiihrt werden.

V] Priifen Sie nach Auspacken, ob alle aufgefiihrten Teile vorhanden sind.

] Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial vollstandig.

Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in trockenen Innenrdumen geeignet.
Es ist nicht zum Betrieb im Badezimmer oder anderen durchgangig feuchten
Bereichen geeignet.

M Falls das Gerat nach der Installation nicht leuchtet:
> Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung nicht gestort ist.
> Vergewissern Sie sich, dass das alle Kabel korrekt angeschlossen sind.

V] Sollten bei der Montage/ der Bedienung dieses Produktes Zweifel
aufkommen, wenden Sie sich an einen fachkundigen Elektriker.

] Wenn Sie das Gerat warten oder justieren mochte, trennen Sie es stets
10 Minuten zuvor vom Netz, damit es abkiihlen kann.

M Es wird empfohlen, ein regelmaRiges Pflege- und  artungsintervall
einzuhalten, damit die Oberflache in gutem Zustand bleibt.

| Technische Spezifikatione

| BesonacHocTb

V1 371 UHCTPYKLMM NPU3BaHBI 0GECNEUMTH Bally 6E30NaCHOCTL. BHUMATENBHO
npoynTanTe Ux Nepes yCTaHOBKOW U3AENVUSA U XPaHUTE AN BO3MOXHOIO
MCNonb30BaHMA B 6y,qyu.(eMA

V] Bce komnnekTytoLme AOMKHbI GbiTb YCTAHOBIEHBI KOMMETEHTHBIM
crneyuanucToM B COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENLCTBOM.

| MpoBepbTe ynakoBKy 1 y6eanTech, YTO OHa COAEPXKUT BCE NEPEYNCTIEHHbIE
KOMMOHEHTHI.

| Pacnakyite nsgenve.

M1 310t NpoyKT NpeaHasHaYeH UCKIKYMTENLHO fATS UCTIONb30BaHNS B
NOMELLEHUN N He NoAXOoAUT ANA MECT, KOTOpPble UMEKT NOCTOAHHYHO
BNAXXHOCTb, TAKMUX KakK BaHHOM.

I Ecnn u3nenve He 3aropaeTcsi nocne yCTaHoBKu:
> Y6eanTeCh B HANMYMUM MEKTPUHECKOTO TOoKa.
> Y6eguTtechb B TOM, YTO BCE AMEKTPUYECKUNE COEANHEHUS 3aLUMLLEHI.

|Zl B crnyyae COMHEHUI No noesoay CGOpKVI W1 NCNoNb30BaHUSA 3TOro u3genusa
o6paTuTECh 3a MOMOLLBIO K KBANMMULIMPOBAHHOMY 3NEKTPUKY.

V1 Beerpa oTkriovalite uanente ot aneKTpUUEcKoil CETU He MeHee Yem Ha
10 MWHYT AN NPOBeAEHUsT OBCNYXVUBaHUA UMW PETYIIMPOBKU.

| PekomeHayeTcs perynsipHo ocyLlecTBnATb yxoa 1 obcnyxusaHue npubopa
NS NoAAEPKaHNs NOBEPXHOCTU B XOPOLLEM COCTOSIHUM.

' TexHMYeckue AaHHbIE

Vendor model: ZOL15-10 Vendor model: ZOL15-10
Versorgung.s- 230 V~, 50 Hz HOMVIHaanO'e 230 B~
spannung: HarpsibxeHue:
Transformator: Eingang: 230 V~, 50 Hz MpeoBpasosaters: BxopHoe Hanpsixenue: 230 B~, 50 Iy

Ausgang: 10 V===,1,5A/15W

BbixogHoe Hanpsbkenne: 10 B ===, 1.5A/ 15 Bt

In Ubereinstimmung mit allen einschlagigen EG-
Richtlinienanforderungen.

CootsetcTBue Bcem TpebGoBaHuamM Aupektusbl EC.

Schutzklasse Il - Doppelt isoliert - Geerdeter Anschluss
nicht erforderlich.

Knacc Il

Nur fiir den Innengebrauch geeignet.

iy

Tonbko AN NCnonb3oBaHUs B MNOMELLEHNN.

D=

T
N
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Fingerschutz

T
N
(=]

Bawumra o1 gocTyna nanbuamu

Elektronik-Altgeréte dlrfen nicht als Hausmidill entsorgt
werden. Recyceln Sie das Gerat, wenn moglich. Bei
Fragen zur umweltgerechten Entsorgung, kontaktieren
Sie bitte Ihre Behorde oder einen Handler vor Ort.

Dieses Gerat eignet sich nicht zum Dimmen.

2 1=

xxWyy

' Garantiebedingungen und -dauer

Die Gewahrleistungsbedingungen finden Sie im Online-Store

xx-Jahr; yy-Woche im Jahr

@ www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni online,
vizitati www.kingfisher.com/products

@ www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones en linea, visite
www.kingfisher.com/products

@ www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de
instrucoes online, visite www.kingfisher.com/products

@ ithalatgi Firma:
KOGTAS YAPI MARKETLERI TiC. A.S.
Tasdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No: 5
34788 Tasdelen/Gekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300
Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet iizerinden ulagmakigin
www.kingfisher.com/products adresini ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek par¢a temini igin asagida yer
alan Kogtas Musteri Hatti ve Kogtas Genel Midurliik irtibat
bilgilerinden faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI
0850 209 50 50

AEEE Yo6netmeligine Uygundur.
Made in China

Mcnonb3oBaHHble anekTponpuGopb! Henb3s
BblGpackiBaTh C 6bITOBBIM MycopoM. Mcrnonbayite
MecTa [ns crneunanbHoi yTunusauun. YaHainrte

Y MECTHbIX OpPraHoB BMacTy UNW NPoAaBLIOB O
npaswnbHoii nepepaboTke.

370 u3genMe He PaccUMTaHO Ha UCTONb30BaHWE C
PErynsTopom sipkocTu.
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| CpOKVI M ycnoBus rapaHTtum

YcnoBus rapaHTUu NpuBeAeHb! Ha BKNaabllle 1 Ha Beb-calite MarasvHa.

XX-TOfl; Yy-NOpsiAKOBbIi HOMep Heaenn
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